ik-

2-4-szam .
Jupius 10. 1876.

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

El6fizetési ar : Egész évre jan. decz. 8 frt, 6 hora 4 frt, 3 hdra 2 frt. Egyes szam 16. kr
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal.

tok-tere Athenaeum-épilet. Hirdetések dija: 5 hasidbos nompereille sor 10 kr.

Hirdetések felvétetned : egyedil Lang; L&apét és tarsa, |. nemzetkdzi hir-

Kiado6-hivatal: Pest bara- XXVI I'I kOtet.

detések felvételi rodajukban Budapesten. FURDO-UTCZA 1-SO SZAM.

AZ VOLT AZ OROM!

SZOFTAK Murad zultanon,
Akadémikusok Thanon,
Hoéségen Duna-flrd6sok,
Fegyversziineten racz hésok,

A bolond az & sipkajan,

Szlics Gyorgy, hogy bajusz nétt szajan,
Székhelyén Erzsébetfalva,
Szoknya, hogy ki van vasalva,
Mil6éi Vénuson Paris,

Tintajan fakalamaris,
Farkinczajan czirmos czicza,
Mileticsen a Maticza,
Victoria csaszar-czimen,
Vadnay, ha van fris »Hymen.
Az indemnityn Széli Kalman,
Tisztelt haz ha hallgat Karman,
Az uzsorads a kamatnak,
Paczolav, ha jél alhat,

S a hadiigvér a budgetnek

Oly roppant nem 6rvendhet meg:
Mint midén, alig par napja,
Jott a hivatalos lapba,

Hozta Budapesti Kozldny,
Nagy betlikkel mint az 6klém:
Hogy ezennel revokalja,

A mi elébb benne élla,

Még pedig elél nem hatul,
IszonyU sajtéhibéabul,

Mit az 6rdég sem Ohajtott:

— Azt a sok uj végrehajtot!

De a pénzigyér a déren,

NGi sziv a csirkevéren,
Huszonkettén a blattista,
Ferbliz6, mikor lesz csiszta,
Paczolay Tisza szoltan,
Négyszdz dzvegyén uj szultén,
Gorcsakoff angol fregatton,
Udvarlé szétfeslett frakkon,
Osztrdk ha lesz vamnal korlat,
Sandor czar, oll6t mikor 1at,
Senynyei 6n partja fogytan,
Se cziganyhal éhes potykan,
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Se ki lehull agy szélérdl,

Oly rettent6n meg nem rémiil,
Mint mikor a »Budapesti«
Masnap kozzé teszi ezt ni:
Végrehajtd kinevezés

Csak azért volt rosz, mert kevés!
A teljes névsort nem hoztuk,
Tessék, mostan helyre hozzuk,

S a hibasan kozl6it hetven
Helyett itt van szaz és negyven k

*

Paczolajnak. haragomban,
Bizalmat szavaztam nyomban.

Don Pedré.

A pestmegyei gy(ilésbol.

Gulner Gyula: Tisztelt haz . . . akarom
mondani méltésagos kozgy(lés és tisztelt fois-
i pan ar! Az én nevemet a valasztoim sohajsem
| tudtdk hejyesen kimondani, mindig gy mond-
tak, hogy >éljen Gunar Gyula! Tehat gunar-
nak neveztek s ezzel implicite kifejezést adtak
azaz hatérozott 6hajtdsuknak, hogy én a kor-
many politikajara t6lem Kkitelhetdleg sziszegjek
s Sisza Ké&lmén hazafiatlan bugyogojat (mar t.
i. a hol még fehérhetem) megcsipdessem. Elég
legyen ez a képvisel6hdzban elfoglalt magam-
tartdsdnak indokolasara. E magamtartasabol
folydlag itten a legjobb akarat mellett sem le-
hetek egyebet, mint hogy inditvanyoztam, hogy
Pestvarmegye vonja meg a karmanytdl a bi-
zalmét.

Ivanka Imre: En nem latom &t, hogy miért
kellene most nehlink a kormény ellen bizalmat-
lansdgot nyilvanitanunk! Egy esztendeje, hogy
nagy nehezen egylvé forrasztottak a két régi
| partot, minek valaszszuk most azt Gjra ketté.
; Hallgassanak az urak az okos széra! Biztosi-

tom 0Onoket, hogy a mi a »Pesti Naplodban
Jvan, az nem igaz,;s meg vagyok gydézddve,
| hogy sem Foldvéary Mihély, sem Haldsz Baélint
el nem hiszi azt, legkevésbé pedig Gulner Gyula
Avagy falan elhiszik az urak.

USTOKOS.
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Féldvary, Halasz Pal, Gulner: Hogy ne hin-
nok, sz mindig a »Pesti Napl6-<ra eskudtlink,
a midta eszinket tudjuk.

Ivanka: No hat kaczintson reatok Nyary
Pal szelleme !

Foldvary: Advocem Nyéry Pal. En mint a
pestmegyei flggetlenek vezére, e nagy el6ddom-
nek nyomdoéaiba lépveén ....

Kovacsy Gyula: Az az hogy én lépvén neki
az 6 nyomdokaiba . ...

Gulner: Azt megengedem, hogy 6nok ko-
zUl az egyik az 6 nyomdokaiba lépett, azt azon-
ban hatarozottan tagadom, hogy Nyary Palt
méas mint én elédjének nevezhetné.

Fuggetlen szabadelviiek: Szavazzunk! Sza-
vazzunk !

Gulner: Engedelmet! de ezt a kérdést nem
engedem szavazas alad bocséatani, 6 az én el6-
dom volt . ...

Kovacsy Gyula: Egyezziink ki! Ate el6ddd
volt, de én lépek a nyomdokaiba.

Foldvary: Hatarozottan tiltkakozom!

Féispan: Egy latszik hogy a tisztelt ellen-
part bizonyos kérdésekra nézve még nem jott
tisztdba 6nmagaval..........

Kovacs, Foldvary, Gulner: Kérem kérem,
mi igen is minden kérdésre nézve tisztaba jot-
tlink magunkkal.

Kovacsy (Féldvaryhoz) Tudod mit?Enged-
juk meg neki. hogy az 6 elédje volt, mi osztan
majd megegyeziink, hogy ki lép a nyomdo-
kaiba.

Féldvary: No nem banom, az uj par el-
noke azonban ezutan is én maradok. Ezt meg
kell adnétok.

(A kozgy(llés a vitai
gadja Gulner inditvanyat.)

kell6leg épulvén elfo-

Féispan: {dalol)

A gulnarom egy este
Azt a tréfat megtette ...
(stb.)

A gyiilést ezennel feloszlatom.



HOGY WIELENNE HABORU I

Harom (stokos is ront egy félhold ellen. Csak szarvakat ne kapjanak fffle.
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Mediciilalia,
(Egy orvos napléjabél.)

orvost Chinaban addig fizetik, mig egészségesek;
'msiaha valaki megbetegszik, besziinteti az orvos fizetését
inig az meg nem gydgvitja. Nalunk ha egy latogatassal
megmenti a beteg életét, 50 krajczar a fizetése, holott ha
Gtven latogatast tesz, 25 forintot felszamithat. Egy al-
foldi varosi tandcs plane azt hatarozta, hogy csak a
menést kell megfizetni.

i85i-ben beszallasoltak hozzadm két Deutchmeis-
tert. Ezek legjobbrészt Bécs kornyéki fiuk ; tarsalgasba
elegyedtem vel6k.

— Hogy hivjak 6rnagyukat? kérdém. Mindketté
felugrott Gl6helyérdl, jobb kezét szalutdlva telkapta és
sz0lt:

— Gro6f N N.

— Hat a kapitanyt ?

— Béron N. N.

— A f6hadnagyot ?

— Freiherr N. N.

— A hadnagyot?

— Edler von N. N.

— Hat ovos is jott dnokkel ?

Ekkor leheveredett mind a kettd, s azt felelték:

— lgen, jott vellink harom lump!

A domsodi embert kérdém egyszer, ismeri e a va-
rosi orvost, hogy éli vilagét ?

— Nincsen? annak egyébként semmi baja, csak
hogy az érdemes tanacs sehogy sincs vele megelégedve

— Vajon miért ?

— Nem akarja 6ket borotvalni.

Betoppant hozzadm egy rékasi svab:
— Sind Sie a Mediciner?

— Az vagyok.
— Vizsgaljon meg az Ur, nincs e hideglelésem.
Megvizsgaltam: — Bizony fetter, ez hideglelés!

Akkor j6 napot, nincs szikségem doktorra,
azt magam is le tudom olvasni.

Nagyvaradrél utaztam egyszer Szalontara. Amint
Gyapjut elhagytam, kiugratott a tengeri kozil Arany
Marczi, azt kérdé: aztan ki legyen az ar ?

— Megyei orvos vagyok, baratom.

USTOKOS.
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Azt hittem hogy szolgabir6.;Hat aztan meddig ? 1

— Majd csak Szalontéig.

— lIsten &ldja meg az urat. . ..

... Hogy tehat a betyar még becsiili nalunk az
orvost, ebbdl az a tanulsag.

IDILL.

fdTli\/\I/IN(j vers ah! ez oszt” koltészet,
Melynek nem volt s nem lesz parja.
Most latom, hogy ez hivatasom,
Es szivem is a jambust jarja.

Mind forma, mind labak 1

A galambnak is megvan rime!
Bug, zUg, zajong és csattan mintaz
Uj ostornak kender vége.

Bekiildtem az Ustokdsnek,

S ime mit mond a Subrosa ?
izenete nem varatlan:

»A legkdzelebbi szam hozza*.

S I6halélban™ middn sietnék
Ustokosért a postara:

Czimlapja nem, de hozza 6h, jaj!
»Eredeti okménytéra.*

A HALASI SOKALDALOM.

Jlis-kunhalas vérosaba, — a hol babutyka a béba,
— punkést masodik napjaba, — a harom napkeleti bol
cs6k — népgydulést hirdettek a piarczon, — megmond-
ték : ott legyen ember, asszony, — hogy a korméanynyal
Ossze akaszszon, — a ki el nem jon, (pusztitsa ki a hor-
csog ) — harkai dohany pipajaban sohasem porsdg.

Tehéat eljottek kerekszdm io-en, — Kiprobalt hi-
vek szarazon vizen,— tisztességben meedszilt krumpli-
cs6sz6k — képviselve benndk a »tofark< és »fészog« —
szintlgy a >taban« s a »malomfenék« — a s>lazar-«bol
is jott egy, de ez onnan elég, — mivel hogy ott laknak
a hivek, a chari-Varystdk — tangalvan O6ket Roszaszal
plébanos, mivelhogy pépistak ; — képviseli &ket Kostar
a vitéz, — patyolat tokét megléni ki kész. — —

Felall a hordéra most az els6 bolcs; a kettd biz-
tatja, hogy : el6szor kdhonts! — Kéhontott aztan hosz-
szut és nagyot, — Kohant4sat leirni képes én nem va-
gyok, — de volt abban sok vdm és bankkérdés — (kezé-
ben volt 3 szdm »Egyetértés,«) - benne volt abban
Tisza is Széli is, —a ki megbukik, akér hogy izéi is! —
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— Anglus. porosz, muszka — meg a régi plébanos a |
Huszka, — torok szultan s a zsinor, a selyom — meg
a vasut a m; lam, még se jon.

Felallt ezutdn a mésik bolcs ember — s elmonda
mindezeket még egyszer. — Harmadiknak felallt az
ipse, — bukott honatya, s honatya in spe ; — s harmad-
szor iselmondvan ez izét — hozza tette a maga részérol
— hogv »nizzék csak atyafiak nizzék — ha én (lnék
most oda felil — forditanék a dolgokon emberil.*

Ott a »valasztok« lelkestilve nagyon — mivelhogy
a szonak rajuk nagy ereje vagyon,— szentiil megfogad-
tdk — szidvan Sziladyt az attat— hogy »csak még egy-
szer kdvetvalasztas leendjen —ami erés varunk leszen
kigyelmedben, — minket csak kigyelmed képviselhet
méltén — gy leend, majd mikor vasar lesz Fehérton.c

Miforditasok latinbol.

»Ante omnibus cave«.
Az omnibus el6tt a kavé.

Hanibal ante portéas.
Ha nincs bal Antiba portas.

Caesar mala cita avi eduxit.
Caesar malacait az Oreg apja eldugta.

E duobus malis minimum eligendum
A két maié kodzul a kisebbik elegend®.

Falu-e vagy szinhdz.

Jol mulatott a kocsis ember életében el8szér a
szinhazban, mig gazdaja 6t, nem tudva hol akad, a
varos minden szogletében kereste. Végre hazajott a czi-
gany, a gazda utana, azt kérdvén t6le: hogy hol tolté
az egész éjjelt.

— Hat abban a faluban ott a Bakony szélin.

— Miféle faluban ?

Hat abba a melyikbe tegnap este a ténsur ment.

— Nem falu az, hanem szinhaz.

— De higyje el a ténsur, falu az ha mondom, ol-
vassa csak a szinlspot nem all e rajta : »a dolog torté-
nik egy faluban a Bakony szélén.*

USTOKOS.

sEs jo reggelt, kis kollegal

Te pitypalatyozol, s az én
Mesterségem se volna mas !

Igaz, egy »fénybogarkac rélam
Levagta mar a koszszemt;

No, de nem art, hisz holmi szénak
Nem nyilik &m a menyn'be ut.

t— Hogy igv nevezlek, megbocsass,

Poéta vagy te is, s dalod

Udvozli a kell6 napot;

Lasd, én az Ustokds el6tt

Emelek néha kalapot.

Neked jutalmul a kell6 nap
Legelsd csokjat kildi le;

S nekem még ez se jar! Tizenhat
Krajczaron kell szerezni be!

Biz boldogabb a te sorod,
Lakésod, kosztod ingyenes!
A hénapoknak elseje
El6tted nem félmetes.

Hév nyari napnak délutanjan
Nyugodtan alszol a hésén ;
Mig én izzadva nyakra f6re
A keresetet kdrmolom.

Vadasznak minket egyarant,

Ki még a puskahoz sem ért!
Téged csak jo husod miatt,

S benniinket a rosz versekért!
Ha csak a vadas\ jonne hagvjan!
Fegyvert6l halni szép halal,

De gyakran a csahos kopd is
Ugatva veliink szembe szall!

Dalolj te csak, de jol vigyazz,
Hogy t6rbe ne ejtsen dalod,

Mert akkor boldogsagodat

Egy szlk kalitban siratod.

Lehet, én is Ugy jarok, és e

Vers a papirkosarba hull!

Akkor lesziink &m még egyenlék,
Nyugoszunk héboritlanul.

281

Pitypalaty a pitypalatynak.

Pitypalaty.



282 USTOKOS. J unitis 10. 1876.

SZINESZEINK a szinidében.

1 Szigetin Jézsef svabhegyi nyaraldjan erésen neki fekudt 2. Az intendans a féridk alatt a szinhdz kecskéjével bizal-
uj darabja megirasanak el6késziileteihez. mas egyUttlétben értekezik »a bugyogészati til-6blony koczkézati

domborulatanak legdjabb vivmanyairél.*

PP

3. Akis Vizvariuj hazi fiird6t vesz. 4, Felekiné Dieppebeu Opheliat tanulja. Ha az operai Ophia
a vizben énekelhet: ezentdl 6 is ott fog szavalni.
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5. Nagy Imras Veronyabaii egy szal makardnival edzi meg

szerelmes hangszalagait Julia haza el6tt.

a z ,"3ii"3de¢ bfijL:bo Xj-
¢ .
— Arany Janos lekdszont. Ugy latszik, az akadémia
nem akarja fenntartani az arany valutat, mert utédaul Szész
Karolyt emlegetik. A rézangyalat!

— Dedk Farkas csodalkozasat fejezi a felett, hogy
akadémiai tagnak valasztottak: Igazdn nem tudja, mivel ér-
demelte meg e bandsmadot, ha csak masok azon negativ ér-
demével nem, hogy darabjéat a »Szerelem és konnyelm(ségeit
nem adtak eld.

Nagy Janos plébanos ur tiszteleti tagnak valaszta-
tott meg. A parnaszszusi rendérségnél hidba kutattunk uténa,
nem sikerllt kilétét folfedezni. Nagy Janossal arra gondolt
az akadémia, hogy a Nagy Sandorok helyett sokkal bélcsebb
dolog Kis Miskéakat valasztani be.

Konkoly Thege Mikl6st azért véalasztottak meg,
hogy mint astromonusnak sikertiljon neki az ujonnan megva-
lasztott tagok kozt egy csillagocskat folfedezni.

Csemoghit azért nem valasztota meg az akadémia,
mert Ggy okoskodott, hogy Karoly mar Ugy is van koztik
elég: Szasz Karoly, P. Szatmary Karoly, Vadnay Karoly;
Pulszky Karolyt, Ferencz legifjabb csemetéjét Ugy is be kell
majd valasztani mert kilenc* és félév mdlva méar nagy koru
lesz; vords ember is van koztik egy; kis ember is van
sok; hegymegi is van csehmegi helyett elég. Ergo a Cse-
meghi consumatum est.

USTOKOS.
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6. A magyar mivészetet most csak egy képviseli m
Bulyovszkyné, a mincheni udvari szinhaz tagja, géthai udvari
szinhdz tagja, pilseni udvari szinészn6', nad udvari szinészng
Csokan : lépve fol Messalindban.

UJ MEGYEK NEVEI.
(In usum futurum.)

. Pest-Kis-Kun-megye.

. Pest-Pilis-Kis-Solt-megye.

. Pest-Kis-Pilis-Solt-Kun-inegye.

i. Jasz-Pilis-Kis-Kun-Pest-megye.

. Kis-Jasz-Kun-Pest-Pilis-Solt-megye.

ti. Kis-Nagy-Jasz-Hun-Knn-Pest-Pilis-Solt-megye.
stb.

*

W N -

4]

A. Ha Jaszberény elesett Szolnok alatt, mi lesz de azért
mar most bel6le??
B Akkor se lesz Gyaszberény !

*

Aria a ,,Kanok**-bé6i:

Harczra fel, ki hangos ajku !
Megcsalt Tisza, barki lassa :

Debrcczennek jutott liaj du-,
Kardszagnak kitol6 kéasa!
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A BOSPORUSROL.

-A.z anglius. Mentul dithédtebben fajsz rank északrél, annél el6bbre hajtasz

minket keleten, — pukkadj meg!

Szinlidzi liirelc.

— Mint halljuk Udvardi ur egy (elsébb énekké-
pezdét nyit, melybe csak negyven éven fellli néven-
dékek vétetnek fol. A ndvendékektdl megkivantatik, hogy
legalabb is oly nagyot hall6 legyen, hogy Udvardi
hangjat egy Iépésr6l meghallja, de sokkal el6nydsebb,
ha meg nem hallja. A plasztikdbdl a »gacs« és »csamp«
gyakorlati alkalmazéasat fogja el6adni, énekbdl pedig
a »gége« és >gagogas« kozti természetszerli 6ssze-
fuggést.

*

— Tévedt az 6sszes magyar sajtd, mikor azt irja,
hogv Udvardy hangjaban nincs otezer forint ara érez.
Podmaniczky behatovizsgalat ala véttette dr. Gégeffy
Kornél 4ltal, s Ggy talalta, hogy sok benne a higany.
Pedig az is érez.

LONKAY NYOGELME.

— Remete Gézahoz. —

Devla beléd esapjon, hajdi a deresre lekapjon,
Verjen el a pemete, Gésa, silany Remete !

Forduljon, Géza, arokba tévéied a esésa,
Siit a menybeli k6 csapja fuled t6Tiho !

Gothos ssoesse legyen beesinaltad a bojti napokban,
Jol te heringgel lakj, raja viset se de kapj.

Mert mi bujones barbar temp6 volt t6led, hogy ambar
Vagy remet e to svihak, ssidtad ajéssiitat!

CSANADY ALBUMABA.
(A Hazbal.)

Lég, — mas nincs benned, felpuffadt hdlyag, ures gomb !
Zorgsz mégis, ha gyerek macskafarkra kotott,

igy zorg, dorg, zuhog és puffog nagyhangl Csanady,
B6sz duhe kandurfark, 6 maga hélyag, ures.
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A gyongy élet.
Nyomorusagos kdltemény

éve ma holnap, az id6 hogy malik, —
Mid6n kimondtak ram : >katona, tauglik,*
A szivem kicsibe mult hogy meg nem hasadt,
Rézsam forrd kénnyé a kékemény vasat
Meglagyitotta voln, Szegény lany annyit sirt,
Meégis asta neki ez a banat a sirt,
De nyugodjék Dékan most a kedves halott,
S lassuk a sors nekem milyen élvet adott.
Hittel eskuidtem, hogy csaszaromat hiven
Szolgalom melegben, fagyban t(izon, vizen;
Ha elgond’lom még is milyen ruhat adtak,
Folydogal a kbnnyem, mint a hegyi patak . ...
Sapkat kaptam olyan szérny(iséges nagyot,
Hogy a fejembdl ki egy cseppet sem hagyott;
Kdpenyem vagy harrpincz haboruat szenvedett,
Szdz macska se fogott volna egv egyeret
Benne; repedés, lyuk, féit, annyi volt azon
Mint csillag az égen. Isten 6ltalmazzon,
Télen minden hivét ilyen rész ruhétul.
Ki s be dudolt rajta a szél eldl, hatul.
Bakkancsom ? fogadjunk barmibe s megnyerem :
Most is megvan, 4t mék benne a tengeren.
Kétes kék szint jatszott régen volt ujkitlim,
Pecséttdl tisztitni volt azt nagy lelki kin ;
Ha poroztam hasadt,«ha keléltem kopott,
A szél is lehordott rola egy egy gombot.
Kaptam fogpiszkalétt s egy ostoba fegyvert
Miket a vasrozsda j6 id6kben megvert.
Borjut, miben az az eredeti nagyon,
Hogy én hordozom 6t izzadva hatamon
Pedig az 6 gyomra van teli mindennel,
Mig az enyém éhes korgasban énekel,
Frustdkre biztos volt egy nyalka leszidas,
Haj, fiilhuzas, pofon, ebbdl allt a »minazs«
Este vacsorara adtak kirukkolast,
igy folynak dolgaim gydéngériien folyvést.

A burkus elszalad a szuronynyal.

A 66-iki osztr. porosz haborukor tértént, hogy
egy bakkancsos elfaradvan a nagy futasban, ellokte fegy-
verét.

A gyulekez6nél szemlét tartott a tiszt s észrevet-
te a fegyvertelen vitézt.

USTOKOS.
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— Hat kend gazember, hova tette a fegyverét ?
Szoljon milliom tizes drdogét, mert felakasztatom, f6be
I6vetem, Izre porra tépetem, felapritom rivalgott a resz-
ket§ ferfira.

— Installom aldsson ezredes ur, még a sturmo-
laskor bele szirtam egy burkusba, és a tokéletlen né-
metje Ggy elszaladt vele, hogy bottal se értem volna el.

Az ezredesnek megtetszett a legény s még csak
nem is bintette meg.

NCeg'szilin.t a, Ixitel.

Mint Ujabban szokasos, egy kereskedésben ki volt
figgesztve azon minden rdsz vasarlora nézve ijeszto jel-
sz0 : »ltt hitel nincs.*

Az azon mend paraszt ember a mint elolvasta
sz6lt nagy komolyan :

— Ezek &m a becsuletes emberek! Nem titkol-
jak a vilag elétt, hogy nincsen semmi hitelik.

AZ USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA

A hetes-poéta.
Orszagszerte kedvelt nagy érdem( szerkeszt6 Gr!

A hirapokbul »/ion,« »Ustokés* és i-s6 juniusi
életbe lépett ujsag e'ég alkalmat nyujt nekem arra, hogy :
rendkivili hetes levelezének ajanlkozzak, mert:a temes-
vari torvényszéknél csekély fizetés napontai t frt mel-
lett Iévén csak Ures vasarnapi délutan tehetek valamit,
hajlamom a vers iras, minden héten kiildhetek egy vagy
kél verset, a nyilvanossagra jutds czéljabdl az i-s6 ju-
niusba kibocsajtott hirlapba is méltdztassek erre nekem
Osztént adni, és a targyat mir6l irjak és a féadatokat
kozza, most kildok két részben egybe fliggd darabokat
torok haboru és magyar fellelkestilést és ugyan 1-0r is.

A mai napi torok esemény : —surlédas.

Maramora tenger hullamzék
Szélvésztdl tornyosul habozék ; —
Mintha mondana a toroknek,
Légy Ur sajat magad foldének!

Davdanella 6bdl dagadoz

Melynek partja goztiil nem mhoz,
Muszka fia ott régen motoz : —

Békét hagyni uam hagy, morgodoz,
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Vihar Vidinben nagyon sivit,
Melytdl a hars levél is sipit.
Orosz kuldott rekedtig rikit!
Kelj fel! — ne hadd kereszte'ny, ordit.

Magos koszirtenkdd tornyosult,
Szegény torok nagyon elbusult; —
Nincs er§ altalan nyomorult
Mert: Szlav ne'p Rubeltil felvidult:

Kolumbacs izgat6é barlangja,
Kironto muszka-légy*) halomja;
M ely bar haromszor ki ajzik —
011 marhat; — Portan nem arthatik !

Kalafat dombon cserfa ureg,

Meggyilt, — aze'rt teli meg a nyereg
Ne félj torok mert: bujtott sereg;

Orosz leny(igozni kesereg. —

Portaba ég, a bevetett tiiz
Es ha kérded hoénét jon e’ bliz?
Bosnyak, Bolgar, szerb téged nem iiz: —
De egy nagy hatalmas,! — ki befiiz :

Haza te vagy szul6 anya!
Ezer éves szép lak-tanya ; —
Mi hogy : gyarlén elfelejtsél
Régi vitéz testén mély sebet ejtsél:

Os apanknak az Os apja
Vitéz gy6z6 nagy Arpadja;
Ki ¢ szép hont meg alkota
Ennek vesztén, — még a sirba is sima.
Magyar szilemény s ajk( beszéli németiil, romanul
szerbil, és dedkul. — allapota silany.
alazatos szolgja

K. F.

Kolumbaes mellett szervidba. a kolumbaesi barlang,

mely l.aprist6l Janiusig 3— 4-szer rajzik az Ggy.nevezett:

Kolumbaesi muslanicza (muszka) kék tindokl6 fejli me'rges
legyeket, kedvez6tlen es6s id6ben eljon Versetzig, déli szél-
lel temesvar aradig, diszn6t, Juhot, lovat, 6kroét hol szér
nincs megmarja felpufad és megdoglik.

Laptulajdonos és felelds szerkesztd:
JOKAI KOR.

Statié ntcza 80-ik szam alatt.

Budapest. 1876.
NYOM. AZ ,ATHENAEUM InyomD.

(Athenaeam-6pflleL)

USTOKOS.

J unius 10. 1876.

A bolcskei temet6bél.

E sirhalom nem u —

Itt nyugszik hitvese is Kanasz
nalom, hanem Tsend

Eva elhunyt éltének 71-dik
és nyugodalom Sz6ke
évében, i858. évben

Janos, ki irt nyugszom
Béke legyen hamvaikra
Nem haltam meg

tsak aluszom

49 esztendds koromban
szélltam a nyugodalomban

1839-ben.

Ezen eredeti és értelmetlen felirat kulcsa kovet-
kez@: Sz6ke Janos meghalt 1839 ben, és akkor csinal-
tak e feliratot; neje Kandsz Eva meghalt i858-ban, és
ugyanezen sirboltba temették. Hogy pedig ne kelljen a
nének Gjabb sirkdvel allitani, jottek a takarékos utddok
azon gondolatra, az egyes sorok kozotti Ures térre az
asszony részére a feliratot elkészittetni. igy ha el6szor
olvassuk az i. 3. 5. 7. 9. iO. 11. i2. sort, azutan a 2. 4.
6. 8. sort, akkor kjjon szépen a két epitaphium.

Bakaexamenen.

Kaplar: Egy pihenni akar6 csapat hogy biztosit-
ja magat?

Regruta : EQy pihenni akard csapat biztositja ma-
gat »Jorspontok« altal, (forposztok.)

SZERKESZTOI. SUBROSA

Arad W. Humorisztikus lapba ir, és nem érti a tréfat. Az a
I parafrasis buzditas kivant lenni. De igy mar nem merjik. —
| Dunaféldvar. B. megjelenik. — Javor. Ha halhatatlansagra torek-
| szik verseiben, ne mindég 6nmagat énekelje. Ez nagy gyengesége
I a fiatal poétanak Egyébként nem volna rész. — BpPest K. L. Jov§
I szamunkban. — K. k. halas. Szemfiil. Ugy van biz az.

Kerestetik az,i'stokos” 1865-iki folyama, akar
megvételre, akar cserébe az 1859 és ISfil-iki teljes bekd-
tott példanyokért, tovabba Kakas Marton 1859, 1861 és
1861-iki naptara, és Kakas Marton albuma 1858-r6l. Ajan-
latok Balogh. Zoltdnhoz, Berettyo-Tjfalnlia czimezenddk.

Hirdetések felvétetnek:

P egyedil . ajzolja
LANG LIPOT ES TARS. JANKO
I. nemzetkozi hirdetések fel- '
vételi irodajukban, Budapesten POLLAK.

Flrd6-utcza 1-s6 szam.
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ELOFIZETESI FELHIVAS

JOKAI MOR LAPJAIRA.

A HON. . ",
Politikai napilap, esti lappal, a leg- E L E T K E P E K .

nagyobb alakban. T Szépirodalmi, miivészi és tarsaséleti napilap,
Esteli tarczajaban a legkit(in6bb, s

az Ujabban vilaghir(vé lett kilfoldi irok kepekkel.

Alécpi ' Az Eletképek nagy nyolczad réten jelenik meg,
elbeszeléseit hozza. _ | 8—10 oldalon, & legkittndbb irocklmi exdk Kozrenh
Jov6 évnegyedben veendi kezdetét kidésével. Az eddig megielent szamokban Vambeéri,
benne Jokai Mér nagy regénye ,EGY I[e)r?t)e(kfrggl;.SZky, Telfi, Jokai, s mésok muidi je-
AZ ISTEN*“ czinimel. ol Jokai minden aprobb miwveit az Eletképekben
I
Kitelhetdleg minden szam mivészi kivitel(i ké-
pet hoz

A HON el6fizetési ara: - L e
El6fizetési ara:

RAVONKEN st 2 fre. (jimiiistol kezdve) ... 6 frt —kr.
évnegyedre T S 6 , é\’/n’egyed o= IR 4 ,, 50,
felévre .. 2 . fe!ev!’e ................................... 9 ,, — .,

egész évre . . . . . . . Is ,, —
A magyar nép legkedveltebb humorisztikus lapja, Politikai néplap,

(STOKOS. IGAZMONDO,

klldnGsen szem el6tt tartja a politikai értesiteéseken fe-
JANKO JANOS gerJialis karikattraival. 02 népismeretel terjesztését, s TARCZAJABAN
mindég s- és elmeképzé olvasmanyokat hoz

Megjeleli liftenként, ara: ElGfizetési ara:
vnegyede. i REREdre e B I 23 K
R R I, 4 €QESZ EVIE.cieiireereieeeeene 5 ., — .

Az elfizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendd'. Budapest, Baratok tere 7.



Az Athenaeum konyvkiadd-hivatalaban

Budapesten (baritok-tere, Athenaeum épiilet) megjelent a altala minden hiteles koényvarus-
nal (Bécsben GorlSChek, Stepfansplatz 6.) kaphato:

I TELETNAPIJA

Dramai koltemény.
Irta 33- IV O E -
Ara 1 irt. 50 kr.

Oly dramai kolteményt vpsz e mlben az olvaso, mely
nem halad jart nyomokon s mint a kritika altalanosan elis- \

A TUNDER-OV,
Kegényes elbeszélés bét énekben.
Irta Bulla,

Ara 80 kr.
E m(ivel nem csak uj nevet vezetiink be a magyar szép-

Janos.

merte, irodalmunk egyik legkivalobb tehetségének miive. Az 1 jrodalomba, de uj targyat, uj zsanért, még nyelvet is Ujat,

akadémia biraléi a gr. Karacsonyi-palyazat alkalmaval, melyre
e mii is versenyzett, nehany kifogas mellett elismeréssel emlé-
keztek meg réla s az olvasé kdzonség most azon helyzetben van,
hogy a m( elolvasésa altal annak belbecsérdl kozvetlenil sze-
rezhet maganak Itéletet. Nagy aranyud philosophiai kdltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendd (gy*, hogy e m(iben csak
azok lelhetik 6romiiket, kik egyaltaldban a philosophiai olvas-
manyok kedvel6i. Kéltd dolgozta jfel a philosophiai feladatot,
s az ember szenvedélye erésen liktet a m{ minden alakjaban,
minden sordban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e mUvet
egy szinvonalra helyezik Madach »Ember tragoedijaval.«
Napjaink anyagi kizdelmei kozott a koltészet terén egy
figyelemre mélto tehetség eredeti alkotadsa minden muveit nép
korében nagy érdekeltséget kelt fel, sbizonyara a magyar
olvaso is érdeklédéssel fogadja e nagy gonddal, koélt6i verve-
vel irt s feltinést keltett mivet.

Carilés leanya.

Regény.

Irta Colojnrb asszony.
Francziabol: U. llona.

A regény ajanlasara elég annyit félemlitentink, hogy
azt a franczia akadémia megkoszoruzta.

A kik az egyszer(, nemes, de e mellett érdekfeszit6
olvasmanyokat kedvelik, azok gyonyodrrel fogjak olvasni e
miivet, melynél maradandébb értékiit nem sokat mutathat fol
a modern franczia szépirodalom.

Kiléndsen az anyak figyelmébe ajanljuk , kik
lednyaik szamara keresnek érdekes, mulattaté olvasmanyt.
Az Ugynevezett »ifjlisdgi iratok« legnagyobb része azon baj-
ban szenved, hogy kevéssé ragadjak meg a mar felserdiiltebb
ifjusag figyelmét s az mohon vonzédik az érdekesebb regé-
nyekhez. A »Carilés lednya* az ifjusag szaméara irt regén vy,
s hogy lekéti a figyelmet, annak bizonysagaul elég azt idéz-
niink, hogy mind a franczia eredetit, mind a magyar forditast
el6szor is hirlap kézolte.

Ara igen jutanyos, csak 80 kr.

MOLIERE VIGJATEK Al.

MOLIERE A mizantrép. A tudés nék. Forditottak Szész
Karoly és Arany L ASzZ 10 ..o, 1irt.

— — A férjek iskolaja. Forditotta Szasz Kéaroly. 40 kr.
— A nék iskolaja. Forditotta Szasz Karoly 40 kr.
A nék iskolajanak biralata. For. Szasz K. 40 kr.
— A poruljart negédesek. Ford. Szasz Karoly 40 kr.
— Sganarella, vagy azt hiszi, hogy meg van csalva. For-
ditotta Sz4sz KATroly ..o 40 kr.

A kénytelen hazassag. Ford. Szasz Karoly 40 kr.
— A képzelt beteg. Forditotta Bérezik Arp. 80 kr.
— —A szerelem mint orvos Fér. Tarady Antal 40 kr.

amennyiben a szerz6 a magyar népmesékre csak némileg ta-
maszkodé alkotéasat a népies es a mlinyelv kozt kozepet tartd
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli el, minde-
natt figyelemmel arra, hogy a helyzetek festése a gyermekded
tisztasag objektivitasaval legyen olvashatéva téve mindenki-
nek. Alapjaban, cselekményében e m(i teljesen eredeti, azon
merész fordulatra alapitva, hogy a tindér, ha 6vét elveszti,
foldi leany lesz, e mozzanat kovetkezményeit fonja tovabb,
leirva a lany csalddasat a foldi vilagban, melyet nem ért az
emberekben, kik nem hivén tindéri voltat, boszorkanynak
fogjak, — s az ifjban, kinek végzetes szerelme, mely pedig
egyedul nyujthatott volna kérpotlast az elvesztett tiindéror-
szagért, szemben az emberek el6itéletével, meghdil, s ki tétle-
nal engedi, hogy szerettet maglyara hurczoljak. Innét azonban
az elitéltet megmenti egykori szeretd tlindértarsa, ki a m(iben
a boszuall6 hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for-
dulatot, mely rohaméval aztan eleget tesz a koltdi igazsagszol-
galtatadsnak. A mii ezen leginkédbb elbeszél6 hangon tartott
része tragikusan végzdédik, amennyiben maga a boszuallé is
sUjtva lesz az altala embert6l ember ellen forditott harcz ko-
vetkezményeiben.

RAJZOK

a forradalom utani idokbal.
A els6 magyar katonai tanintézet.

Inta Szilagyi Sadandor.

8-rét, 204 lap, ara I frt 50 kr.

A mai nemzedéknek alig van fogalma arrél a kiizdelem-
rél, melyet az 50-es évek elején a békokba zart irodalom a fenn-
allé zsarnoki censura ellen vivott. Siig a sajtéhatésagok a rend-
6rséggel kardltve minden legkisebb szellemi mozgalmat el-
nyomni iparkodtak, addig az irékkis, de lelkes csapatja czélza-
sokkal érteté meg magat a kdzonséggel, azokban fejté ki, hogy
cstiggedni nem szabad. E lelkes irék legvakmerdbbike — mint
Jokaink mondja — Szilagyi Sandor volt. Olyat mert, mi rendes
sajtoviszonyok kozt sem vala ildomos. 1850—1-ben a forrada-
lomrél beszélt az ausztriai soldatesca filehallatai a. Csoda, hogy
megmenekiilt, de kiizdelmei mindenkor jellemzék és a jovo
torténetiréjanak lia nem elsé rangu, de becses adalékai lesznek,
Ezekr6l beszél a kotet. Ezeken kivil van a kétetben néhany
humoros és az akkori viszonyokat ugyancsak megvilagité ki-
sebb rajz s végiil egy nagyobb, a Lndovica akadémia torténe-
tét eredeti adatok alapjan targyal6 tanulmany, melyet katonak
is dic-érnek alapossagaéra Oly régi és ismert ir6, mint Szila-
gyi, ugyan alig szorul ajanlgatasra, csak figyelmeztetjik a ko-
zOnséget, hogy a szerény czim alatt, becses rejlik. A kiado6 tar-
sulat is a szép kiallitassal kitett magaért.

Budapest, 1876. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban





